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Zadnej z czesci tego podrecznika, wiacznie z opisem produktow i oprogramowania, nie
mozna powielac, przenosic, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania danych
lub ttumaczy€ na inne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob, za wyjatkiem
wykonywania kopii zapasowej dokumentacii otrzymanej od dostawcy, bez wyraznego,
pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt
naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany
zostaty wykonane bez pisemnej autoryzacji ASUS; lub, gdy (2) zostata uszkodzona lub
usunieta etykieta z numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST”, BEZ UDZIELANIA
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH,
WLACZNIE, ALE NIE TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W
ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY
LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE,
SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB
UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP.) NAWET,
JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZALA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W
WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU
LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU,

SELUZA WYLACZNIE CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W
DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC
INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI ASUS
NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE MOGA
WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WLACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI |
OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale nie musza by¢
zastrzezonymi znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i
uzywane sa wytacznie w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscia dla ich wtascicieli i bez
naruszania ich praw.
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Uwagi

Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w zapewnienie
najwyzszych norm ochrony $rodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwigzan
umozliwiajacych odpowiedzialny recykling naszych produktow, baterii oraz pozostatych
elementow jak rowniez materiatow opakowaniowych. Szczegotowe informacie o recyklingu
dla poszczegoblnych regionbw znajduja sie na stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.
htm.

REACH

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie
chemikaliow), na stronie sieci web ASUS REACH, pod adresem http://csr.asus.com/english/
REACH.htm, opublikowaliSmy substancje chemiczne znajdujace sie w naszych produktach

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom:
+  To urzgdzenie nie moze powodowat szkodliwych zaktocen i

+  To urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie odebrane zaktocenia, z uwzglednieniem
zaktocen, ktore mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia wymagania dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaly
opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktbceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac promieniowanie o
instrukcjami producenta, moze powodowac zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, Ze zaktocenia nie wystapia w przypadku okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie

to powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego (co mozna
sprawdzi¢ przez jego wigczenie i wytaczenie) nalezy sprobowac wyeliminowa¢ zaktocenia,
jedng z nastepujacych metod:

+  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

+  Zwigkszenie odlegtosci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+  Podfaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktorego
podtaczony jest odbiornik.

+  Skontaktowanie sig z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

wymagane jest uzywanie kabli ekranowanych. Zmiany lub modyfikacje wykonane
bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga spowodowac
pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

A& Aby zapewnit zgodno$c z przepisami FCC, do pofaczenia monitora z kartg graficzna,

Ostrzezenie dotyczace baterii jonowej

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowa¢ wybuch baterii. Baterig
mozna wymieni¢ na baterie tego samego lub zamiennego typu, zalecanego przez
producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.




IC: Oswiadczenie zgodnosci z norma kanadyjska

Zgodnosct ze specyfikacjami kanadyjskiej normy ICES-003 klasa B. To urzadzenie jest
zgodne z normg RSS 210 Industry Canada. To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie
wymagania kanadyjskich przepisow dotyczacych urzadzen powodujacych zakiocenia.

To urzadzenie jest zgodne z licencjg Industry Canada poza standardem(i) RSS. Jego
dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia,
wigcznie z zaktoceniami, ktore moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Cut appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence d’Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interferences et

(2) cet appareil doit accepter toute interféerence, y compris celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Oswiadczenie Canadian Department of Communications (Kanadyjski
Departament Komunikaciji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji zaktocen radiowych,
ustalonych przez Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications (Przepisy dotyczace zaktocen radiowych Kanadyjskiego Departamentu
Komunikacii).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

VCCI: Oswiadczenie zgodnosci z przepisami w Japonii
Oswiadczenie klasy B VCCI
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Uwagi dotyczace urzadzenia RF

CE: Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Wspolnoty Europejskiej
To urzadzenie jest zgodne z Wymaganiami ekspozycji RF 1999/519/EC, Zalecenia Rady z 1

lipca 1999 dotyczace ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola elektromagnetyczne (0 - 300
GHz). To urzadzenie bezprzewodowe jest zgodne z Dyrektywa R&TTE.

Uzywanie radia bezprzewodowego

To urzadzenie jest ograniczone do uzywania wewnatrz pomieszczen, podczas dziatania w
pasmie czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz.

Ekspozycja na energie czestotliwosci radiowej
Moc promieniowania technologii Wi-Fi miesci sie ponizej limitow ekspozycji FCC na
promieniowanie czestotliwosci radiowej. Mimo to, zaleca sie, aby uzywac urzgdzenie

bezprzewodowe w taki sposob, aby zminimalizowa¢ jego szkodliwy wptyw podczas kontaktu
z cztowiekiem.

Zgodnosc z ograniczeniami FCC dla bezprzewodowych potgczen Bluetooth

Antena uzywana w tym nadajniku nie moze by¢ przesuwana lub uzywana z inng anteng lub
nadajnikiem w odniesieniu do warunkow FCC.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci Bluetooth z przepisami Industry Canada

To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepisow dotyczacych
urzadzen powodujacych zaktocenia.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Reglement sur le
mateériel brouilleur du Canada.

BSMI: Oswiaczenie dotyczace urzadzen bezprzewodowych na Tajwanie

RGBS B
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Komputer dekstop PC nalezy czyscic uzywajac czystego, celulozowego tamponu lub
szmatki zwilzonej w detergencie bez wiasciwosci Scierajacych, z dodatkiem kilku kropel
cieptej wody, a nadmiar wilgoci nalezy usuna¢ sucha szmatka.

R Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie pradem zmiennym i urzadzenia peryferyjne.

NIE NALEZY umieszczat urzadzenia na nierownych lub niestabilnych powierzchniach
roboczych. Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

NIE NALEZY uzywac komputera w miejscach brudnych lub zakurzonych. NIE NALEZY
uzywac urzadzenia podczas wycieku gazu.

NIE NALEZY umieszczat lub upuszczat obiektow na gomej czesci komputera i nie
nalezy wpychac do komputera desktop PC zadnych obcych obiektow.

+ NIE NALEZY naraza¢ komputera na silne pola magnetyczne lub elektryczne.

+ NEINALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynow, na
deszczu lub wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami
elektrycznymi.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa baterii: NIE NALEZY wrzuca¢ baterii do ognia.
NIE NALEZY zwierac stykow. NIE NALEZY demontowac baterii.

Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F)
do 35°C (95°F).

NIE NALEZY przykrywa¢ szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.

NIE NALEZY uzywat uszkodzonych przewodow zasilajacych, akcesoriow lub innych
urzadzen peryferyjnych.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy
odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Przed uzyciem adaptera lub przedtuzacza skonsultowac sie z profesjonalistg
elektrykiem. Urzadzenia te moga spowodowac przerwanie obwodu uziemienia.

+  Nalezy upewnic sie, ze urzadzenia te sg ustawione na prawidtowe w danym regionie
napiecie. Przy braku pewnosci co do napiecia w uzywanym gniazdku elektrycznym
nalezy sie skontaktowac z lokalnym zaktadem energetycznym.

+  Jedli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy probowac naprawiac go samemu. Nalezy
skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.




Konwencje wykorzystywane w tym podreczniku

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie okreslonych dziatan nalezy zwraca¢ uwage na
wystepujace w tym podreczniku nastepujace symbole.

Pl NIEBEZPIECZENSTWO/PRZESTROGA: Informagje, zapobiegajace odniesieniu
i obrazen podczas wykonywania zadania.

' OSTRZEZENIE: Informacje, ktore maja zapobiegat uszkodzeniu komponentow
. podczas wykonywania zadania.

4& WAZNE: Instrukcje, ktore NALEZY wykonag, aby zakoriczy¢ zadanie.

/ UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje, ktore moga pomoc w wykonaniu
zadania.

Gdzie mozna znalezc wiecej informacji

Dodatkowe informacje oraz aktualizacje produktu i oprogramowania, mozna znalez¢ w
nastepujacych zrodtach.

Strony sieci web ASUS

Strona sieci web ASUS udostepnia zaktualizowane informacje dotyczace sprzetu i
oprogramowania ASUS. Sprawdz strone sieci web ASUS www.asus.com.

Lokalna pomoc techniczna ASUS

Sprawdz strone sieci web ASUS, pod adresem http://support.asus.com/contact w celu
uzyskania informacji kontaktowych lokalnego technika serwisu.

/ﬁ + Ten podrecznik uzytkownika znajduje sie w nastepujacym folderze komputera desktop
PC:

+ C:\Program Files(X86)/ASUS/eManual



http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Zawartos¢ opakowania

Komputer desktop PC ASUS Klawiatura x1 Mysz x1

Komputer desktop PC ASUS Klawiatura x1 Mysz x1
Ptyta DVD ze sterownikami
x1 (opcja) .
. Antena (opcjonalna) x1
Ptyta DVD do odzyskiwania

systemu x1 (opcja)

Jesli jakiekolwiek z wymienionych wyzej elementow beda uszkodzone lub nie bedzie ich
w opakowaniu nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

+ Pokazane powyzej ilustracje elementow stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu zaleza od modelu.



Rozpoczecie

Witamy!

Dzigkujemy za zakupienie komputera desktop PC ASUS !

Komputer desktop PC ASUS udostepnia najnowsze rozwigzania, bezkompromisowag,
niezawodnos¢ i dedykowane uzytkownikowi narzedzia. Wszystkie te wartosci sg zawarte w
zadziwiajacej, futurystycznej i stylowej obudowie.

R Przed rozpoczeciem ustawien komputera desktop PC ASUS nalezy przeczytac karte
gwarancyjng ASUS.

Poznanie komputera

% llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Porty i ich lokalizacje oraz kolor obudowy
L zalezg od modelu.

Panel przedni

ASUS CM1435 1



1. USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

Microphone port. This port connects to a microphone.

Headphone port. This port connects to a headphone or speaker.

Optical disk drive eject button. Press this button to eject the optical disk drive tray.
Power button. Press this button to turn on your computer.

Optical disk drive bay. There is an optical disk drive in this bay.

MultiMediaCard(MMC) / xD-Picture (XD) / Secure Digital™ (SD) / High Capacity
Secure Digital™(SDHC) / Memory Stick Pro™(MS/PRO) card slot. Insert a
supported memory card into this slot.

N o o s wN

12 Rozdziat 1: Rozpoczecie



Panel tylny
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1. Zigcze zasilania. Do tego portu nalezy podtaczy¢ przewod zasilajacy.
2. Port klawiatury PS/2 (purpurowy). Ten port jest przeznaczony dla klawiatury PS/2.
3. Szczeliny wentylacyjne. Zapewniajg przeptyw powietrza.

/' \ NIE NALEZY blokowat tych szczelin obudowy. Nalezy zawsze zapewnic prawidtowa
/ o\ wentylacje komputera.

4. Port myszy PS/2 (zielony). Ten port jest przeznaczony dla myszy PS/2.

5. Port DVI-D. Ten port stuzy do podtaczania ztacza urzadzen zgodnych z DVI-D i jest zgodny
z HDCP, co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray i innych zabezpieczonych tresci.

6.  Port VGA. Ten port jest zgodny z urzadzeniami VGA, takimi jak monitor VGA.

7. Porty USB 2.0. Te porty Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umozliwiajg podtaczenie
takich urzadzen USB 2.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

ASUS CM1435 13



8.  Port LAN (RJ-45). Ten port umozliwia wykonywanie potaczen Gigabit z siecig LAN
(Lokalna sie¢ komputerowa) przez hub sieciowy.

Wskazania LED portu LAN

ioda
. 7 . X . Dioda LED AK- | Ep
Dioda LED aktywnosci/potaczenia Dioda LED szybkosci A
WNOSC/POLAg7yBKO-
CZENIE scl
WYL, Brak WYL, Pofaczenie 10Mbps | |
potaczenia us L
POMARANCZOWA | Pofaczenie | POMARANCZOWA | Potaczenie 100Mbps
MIGANIE Aktywnosé ‘ ZIELONA ‘ Potaczenie 1Gbps
danych

9.  Port wejscia liniowego (jasnoniebieski). Ten port stuzy do podtaczenia odtwarzacza
tasmowego, CD, DVD lub innych zrodet audio.

10. Port wyjscia liniowego (jasnozielony). Ten port stuzy do podtaczania stuchawek lub
gtosnika. W konfiguraciji 4, 6 lub 8-kanatowej, funkcja tego portu to wyjscie na glosnik
przedni.

11.  Port mikrofonu (rozowy). Ten port umoZliwia podtaczenie mikrofonu.

/ Sprawd?z tabele konfiguracji audio ponizej w celu uzyskania opisu funkcji portow audio w
konfiguracii 2, 4, 6 lub 8-kanatowej.
Audio 2, 4, 6 lub 8-kanatowe

Stuchawki
2-kanatowe

4-kanatowe 6-kanatowe 8-kanatowe

Wyjscie na Wyjécie na glosnik | Wyjscie na glosnik

Jasnoniebieski(Panel tylny) | Wejscie liniowe

gtosnik tylny tylny tylny
. S Przednie wyjscie | Przednie wyjscie Przednie wyjscie na
Jasnozielony (Panel tylny) |  Wyjscie liniowe na glosnik na glognik glodnik
. S Wejscie basowy/
Rozowy (Panel tylny) | Wejscie mikrofonu | mikrofonu | Centralny basowy/Centralny
Jasnozielony (Panel . B : Wyjscie na glosnik
przedni) boczny

12. Karta graficzna ASUS (wytacznie wybrane modele). Porty wyjscia wyswietlania tej
opcjonalnej karty graficznej ASUS zalezg od modelu.

13. Karta WLAN ASUS (wylacznie wybrane modele). Ta opcjonalna karta WLAN,
umozliwia potaczenie komputera z siecia bezprzewodowa,

14. Zaslepka gniazda rozszerzenia. Zaslepke gniazda rozszerzenia nalezy odtaczyc
podczas instalacji karty rozszerzenia.
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Ustawienia komputera

Ta czest zawiera opis podtaczania do komputera gtownych urzadzen, takich jak zewnetrzny
monitor, klawiatura, mysz i przewod zasilajacy.

Podtaczanie zewnetrznego monitora

Uzywanie karty graficznej ASUS (wytacznie wybrane modele)
Podtacz monitor do portu wyjscia wyswietlania dyskretnej karty graficznej ASUS.

W celu podtaczenia zewnetrznego monitora z wykorzystaniem karty graficznej ASUS:
1. Podtacz monitor do portu wyjécia wyswietlania karty graficznej ASUS.

2. Podtacz monitor do Zrodta zasilania.

/ Porty wyjécia wyswietlania karty graficznej ASUS zalezg od modelu.
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Uzywanie wbudowanych portow wyjscia wyswietlania

Podtacz monitor do wbudowanego portu wyjscia wyswietlania.

W celu podtaczenia zewnetrznego monitora, z wykorzystaniem wbudowanych portow

wyjscia wySwietlania:

1. Podtacz monitor VGA do portu VGA lub monitor DVI-D do portu DVI-D albo monitor
HDMI do portu HDMI na panelu tylnym komputera.

2. Podtacz monitor do zZrodta zasilania.

+Jesli komputer jest dostarczany z kartg graficzng ASUS, karta graficzna jest ustawiana
R w BIOS jako podstawowe urzadzenie wyswietlania. Dlatego, monitor nalezy podtaczyc
portu wyjscia wyswietlania na karcie graficznej.

Szczegodtowe informacje dotyczace podtaczania do komputera kilku zewnetrznych
monitorow, znajdujg sie w czesci Podtaczanie wielu zewnetrznych monitorow w
Rozdziale 3 tego podrecznika uzytkownika.
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Podtaczenie klawiatury USB i myszy USB
Podtacz klawiature USB i mysz USB do portow USB na panelu tylnym komputera.

Podtaczenie przewodu zasilajacego

Podtacz jeden koniec przewodu zasilajacego do ztacza zasilania na panelu tylnym
komputera, a drugi koniec do zrodta zasialnia.
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WLACZANIE komputera

W tej czesci znajduje sie opis wigczania komputera po wykonaniu ustawien komputera.

WLACZANIE komputera
W celu WLACZENIA komputera:

1. WLACZ monitor.
2. Wiacz przetacznik zasilania.
3. Naciénij przycisk zasilania na komputerze.

Przycisk zasilania

=66

| —

4. Zaczekaj na automatyczne zatadowanie systemu oeracyjnego.

Szczegotowe informacje dotyczace wytaczania komputera desktop PC, sprawdz w czesci
Wytaczanie komputera desktop PC w rozdziale.
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Uzywanie Windows® 8

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu komputera, wyswietlany jest szereg ekranow, umozliwiajacych
wykonanie podstawowych ustawien systemu operacyjnego Windows® 8.

W celu pierwszego uruchomienia:

1. Wiacz komputer. Zaczekaj kilka minut na wyswietlenie ekranu Konfigurowanie
systemu Windows®.

2. Uwaznie przeczytaj warunki licencji. Zaznacz | accept the license terms for using
Windows (Akceptuje warunki licencji uzywania Windows) i kliknij Accept
(Akceptuje).

3. Wykonaj nastepne instrukcje ekranowe w celu konfiguracji nastepujacych,
podstawowych elementow:

Personalize (Personalizuj)
Settings (Ustawienia)

4. Po skonfigurowaniu podstawowych elementow, pojawi si¢ przewodnik video Windows®
8. Obejrzyj ten przewodnik, aby dowiedziet sig¢ wigcej o funkcjach Windows® 8.

/ Aby pozniej skonfigurowat hasto dla konta, sprawdz czes¢ Konfiguracja konta
uzytkwonika i hasta w tym rozdziale.
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Uzywanie interfejsu uzytkownika w Windows®

Windows® jest dostarczany z interfejsem uzytkownika (Ul) wykorzystujacym kafelki, co
umozliwia organizacje i tatwy dostep do aplikacji Windows® z ekranu Start. Zawiera on
nastepujace funkcje, ktore mozna uzywac podczas pracy z komputerem Desktop PC.

Ekran startowy

Ekran startowy pojawia sie, po pomysinej rejestracji konta uzytkownika. Ekran ten pomaga w
organizacji wszystkich programoéw i aplikacji w jednym miejscu.
W celu uruchomienia ekranu Start z dowolnej aplikacji, mozna nacisna¢ przycisk Windows

Kafelki Konto uzytkownika

Powigkszanie/
zmniejszanie dla
aktywnych kafelkow

Aplikacje Windows®

Te aplikacje sa przypiete do ekranu Start i wySwietlane w formacie kafelkow, dla utatwienia
dostepu.

R Do uruchomienia aplikacji Windows® wymagana jest rozdzielczosc 1024 x 768 pikseli lub
wyzsza.

% Przed petnym uruchomieniem, niektore aplikacje wymagaja rejestracji konta Microsoft.
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Hotspoty

Ekranowe hotspoty umozliwiajg uruchamianie programow i dostep do ustawien komputera
Desktop PC. Funkcje tych hotspotow mozna uaktywni¢ poprzez uzycie touchpada.

Hotspoty w uruchomionych aplikacjach

R Sprawdz funkcje hotspotow na nastepnej stronie.
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Hotspot Akcja

gorny, lewy rog Zaczekaj na wskaznik myszy, a nastepnie kliknij
miniaturke ostatniej aplikacji, aby powrocic do tej
aplikacji.

Po uruchomieniu wiecej niz jednej aplikacji, przesun
w dot, aby pokazat wszystkie uruchomione

dolny, lewy rog Z ekranu uruchomionych aplikacii:

Zaczekaj na wskaznik myszy, a nastepnie kliknij
miniaturke ostatniej aplikaciji, aby powrocic do tej
aplikacji.

UWAGA: Aby przejsc z powrotem do ekranu Start,

mozna takze nacisna¢ przycisk Windows E na
klawiaturze.

gora Zaczekaj, az wskaznik myszy zmieni sie na ikone
reki. Przeciagnij, a nastepnie upusc aplikacje do
nowej lokalizacji.

UWAGA: Te funkcja hotspota dziata wytacznie w
uruchomionej aplikaciji lub, gdy wymagane jest uzycie
funkcji Snap (Przyciaganie). Dalsze, szczegbtowe
informacje, mozna sprawdzi¢ w opcji Snap

feature (Funkcja przyciaganie) w czesci Praca z
aplikacjami w Windows®.

gorny i dolny, prawy rog Zaczekaj na wskaznik uruchomienia myszy, aby
uruchomic Charms bar (pasek Charms).
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Praca z aplikacjami Windows®

Uzyj touchpada komputera lub klawiatury do uruchomienia i dostosowania aplikacii.

Uruchamianie aplikaciji

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij lewym przyciskiem lub stuknij
raz, aby ja uruchomic.

Nacisnij dwa razy zaktadke , a nastepnie uzyj przyciskow strzatek do przegladania
aplikacji. Nacisnij enter , aby uruchomi¢ wybrang aplikacje.

Dostosowanie aplikaciji

Aplikacje mozna przenies¢, zmienic ich rozmiar lub odpiat od ekranu Start, wykonujac
nastepujace czynnosci.

. W celu przesuniecia aplikacji, przeciagnj i upusc aplikacje na nowe miejsce.
Zmiana rozmiaru aplikacji

Kliknij prawym przyciskiem aplikacje w celu uaktywnienie jej paska ustawien, a nastepnie
kliknij Smaller (Mniejsza).

Odpinanie aplikacji

Aby odpia¢ aplikacje od ekranu Start, kliknij prawym przyciskiem aplikacje w celu
uaktywnienia jej ustawien, a nastepnie kliknij Unpin from Start (Wypnij z menu Start).

Zamykanle aplikaciji

Przesun wskaznik myszy na gorna czes$¢ uruchomionej aplikacji, a nastepnie zaczekaj
na zmiane wskaznika na ikone reki.

Przeciagnij i upus¢ aplikacje na dolng krawedz ekranu w celu zamkniecia.

Na ekranie uruchomionej aplikacji, naciénij alt + f4.

ASUS CM1435
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Dostep do ekranu All Apps (Wszystkie aplikacije)

Na ekranie All Apps (Wszystkie aplikacje), mozna skonfigurowa¢ ustawienia aplikacji lub
przypia¢ aplikacje do ekranu Start lub do paska zadan trybu Desktop (Pulpit).

Uruchomienie ekranu All Apps (Wszystkie aplikacje)

Kliknij prawym przyciskiem ekran Start lub nacisnij E + <Z> i kliknij ikone All Apps
(Wszystkie aplikacje).

Przypinanie aplikacji na ekranie Start

1. Uruchom ekran All Apps (Wszystkie aplikacje).

2. Na ekranie All Apps (Wszystkie aplikacje), kliknij prawym przyciskiem aplikacje, aby
wyswietlic jej pasek ustawien.

3. Na pasku ustawien, kliknij Pin to Start (Przypnij do menu Start).
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Charms bar (pasek Charms)

Charms bar (pasek Charms) to pasek narzedziowy, ktory mozna uruchomic z prawej strony
ekranu. Sktada sie z kilku narzedzi, ktore pozwalajg na udostepnianie aplikacji i zapewniajg
szybki dostep do dostosowywania ustawien komputera Desktop PC.

©® Lumpia Shanghai

Ingredients Directions

0.5 Ib Ground Lean pork n a bowl, combine pork, shri
Scalli

Monday
June 25

pasek Charms

Uruchamianie Charms bar (pasek Charms)

/ Po wywotaniu, Charms bar (pasek Charms) pojawia si¢ poczatkowo jako zestaw biatych
ikon. Obraz powyzej pokazuje pasek Charms, wygladajacy jak po uaktywnieniu.

Uzyj myszy lub klawiatury komputera Desktop PC do uruchomienia paska Charms bar.

. Przesun wskaznik myszy na gorny, prawy rog ekranu.

. Nacisnij E +<C>.
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Elementy Charms bar (pasek Charms)

Search (Szukaj)

To narzedzie umozliwia wyszukiwanie plikow, aplikacji lub programow w
komputerze Desktop PC.

Share (Udostepnij)

To narzedzie umozliwia udostepnianie aplikacji przez strony sieci
spotecznosciowej lub e-mail.

Start

To narzedzie przywraca wyswietlacz do widoku ekranu Start. Z ekranu
Start, mozna takze uzy¢ tego narzedzia do powrotu do ostatnio
otwartej aplikacji.

Devices (Urzadzenia)

To narzedzie umozliwia dostep i udostepnianie plikow urzadzeniom
podtaczonym do komputera Desktop PC, takim jak zewnetrzny
wyswietlacz lub drukarka.

Settings (Ustawienia)

To narzedzie umozliwia dostep do ustawien komputera Desktop PC.
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Funkcja Snap (Migawka)

Funkcja Snap (Przycigganie) wyswietla obok siebie dwie aplikacje, umozliwiajac prace lub
przetaczanie pomiedzy aplikacjami.

‘R Do uzywania funkcji Snap (Migawka) wymagana jest rozdzielczos¢ co najmniej 1366 x 768
pikseli.

FLIGHT STATUS

Pasek Snap (Migawka)
Uzywanie funkcji Snap (Przyciaganie)
Aby uzywac Snap (Przyciaganie):

1. Uzyj myszy lub klawiatury komputera Desktop PC do uaktywnienia menu ekranowego
Snap (Przyciaganie).

UZzywajac myszy
a) Kiliknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

b) Zaczekaj na uaktywnienie wskaznika myszy w gornej czesci ekranu.

c) Po zmianie wskaznika na ikone reki, przeciagnij aplikacje w prawg lub w lewg
strone panela wyswietlacza.

UZywajac klawiatu

+ Uruchom aplikacje, a nastepnie nacisnij E +<.>w celu uaktywnienia paska
Snap (Przycigganie).Pierwsza aplikacja moze zosta¢ automatycznie umieszczona
w mniejszym obszarze wys$wietlacza.

2. Uruchom inng aplikacje. Ta druga aplikacja pojawi sie automatycznie w wigkszym
obszarze wyswietlania.

3. W celu przetaczenia pomiedzy aplikacjami, nacisnij E + <>
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Inne skroty klawiaturowe

Uzywajac klawiatury, mozna takze uzy¢ nastepujacych skrotow, pomocnych w uruchamianiu
aplikacji i nawigacji w Windows®8.

B Przetaczanie pomiedzy ekranem Start, a ostatnio uruchomiong
aplikacja.
B Uruchomienie pulpitu.
+<D>
E Uruchomienie okna Computer (Komputer) na pulpicie.
+<BE>
E Otwieranie panela File search (Wyszukaj pliki).
+<F>
B Otwieranie panela Share (Udostepnij).
+ <H>
E Otwieranie panela Settings (Ustawienia).
+<I>
E Otwieranie panela Devices (Urzadzenia).
+<K>
B Uaktywnienie ekranu Lock (Zablokuj).
+ <>
E Minimalizowanie okna Internet Explorer.
+ <M>
B Otwieranie panela Second screen (Drugi ekran).
+<P>
E Otwieranie panela Apps search (Wyszukaj aplikacije).
+<Q>
B Otwieranie okna Run (Uruchom).
+<R>
B Otwierania Ease of Access Center (Centrum utatwien dostepu).
+<U>
E Otwieranie panela Settings search (Wyszukiwanie ustawien).
+ <W>
E Otwieranie okna menu Windows tools (Narzedzia Windows)
+<X>
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Uruchamianie lupy i powigkszanie ekranu.
+ <>

E Zmniejszanie ekanu.

+ <>

E Umozliwia podglad pulpitu.
+ <>

B Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia Narratora).
+ <Enter>

E Wiaczenie funkcji drukowania ekranu.
+ <Prt Sc>

Wytaczanie komputera Desktop PC

W celu wylaczenia komputera Desktop PC:
Aby wytaczy¢ komputer Desktop PC wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

Na pasku Charms bar, kliknij Settings (Ustawienia) > Power (Zasilanie) > Shut down
(Wytacz), aby wykonac normalne wytaczenie.

Na ekranie logowania, klknij Power (Zasilanie) > Shutdown (Wytacz).

Jesli komputer Desktop PC nie odpowiada, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,
przez co najmniej cztery (4) sekundy, az do wytaczenia komputera Desktop PC.

Przetagczanie komputera Desktop PC do trybu uspienia

Aby przetaczy¢ komputer Desktop PC do trybu Sleep (Uspienie), naciénij raz przycisk Power
(Zasilanie).
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Przechodzenie do konfiguracji BIOS

BIOS (Podstawowy system wejscia i wyjscia) przechowuje ustawienia sprzetowe wymagane
do uruchomienia systemu w komputerze Desktop PC.

W normalnych okoliczno$ciach, domysine ustawienia BIOS sa stosowane do wigkszosci
warunkow, aby zapewni¢ optymalne dziatanie. Nie nalezy zmienia¢ domysinych ustawien
BIOS, poza nastepujacymi sytuacjami:

Podczas uruchamiania systemu, na ekranie pojawia sie komunikat btedu z zadaniem
uruchomienia programu konfiguracji BIOS.

. Zainstalowany zostat nowy komponent systemu, ktory wymaga dalszych ustawien
BIOS lub aktualizacii.

/ Nieodpowiednie ustawienia BIOS moga spowodowac niestabilnos¢ lub btad uruchamiania.
/ é Stanowczo zalecamy zmiane ustawien BIOS, wytacznie przez przeszkolony personel
: serwisu.

Szybkie przechodzenie do BIOS

Czas uruchamiania Windows® 8 jest dos¢ szybki, dlatego opracowane zostaty trzy
nastepujace sposoby szybkiego dostepu do BIOS:

Nacisnij przycisk zasilania na co najmniej cztery sekundy w celu wytaczenia komputera
Desktop PC, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk zasilania, aby z powrotem wiaczyc
komputer Desktop PC i nacisnij <Del> podczas testu POST.

Przy wytaczonym komputerze Desktop PC, odtacz przewod zasilajacy od ztacza
zasilania komputera Desktop PC. Podtacz ponownie przewod zasilajacy i nacisnij
przycisk zasilania w celu wiaczenia komputera Desktop PC. Nacisnij <Del> podczas
testu POST.

% POST (Autotest po wiaczeniu zasilania), to seria sterowanych programowo testow
diagnostycznych, uruchamianych po waczeniu komputera Desktop PC.
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Podtaczanie urzadzen do komputera

Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Niniejszy komputer stacjonarny posiada gniazda USB 2.0/1.1 na przednim, jak i na tylnym
panelu. Gniazda USB umozliwiajg podtaczanie urzadzen USB takich, jak urzadzenia pamieci
masowej.

W celu podtaczenia urzadzenia pamigci masowej USB:

+ Wstaw urzadzenie pamigci masowej USB do komputera.

Panel przedni Panel tylny

Porty USB z przodu nie obstuguija funkcji wybudzania USB, poniewaz funkcja ta wymaga
% obecnosci pradu 500mA na przewodzie +5VSB z kazdego portu USB. Bez dodatkowego
~ zasilania z portu USB, system nie wybudzi si¢ przez USB.

W celu odtaczenia urzadzenia pamigci masowej USB:

1. Na ekranie Start, kliknij Desktop (Pulpit), aby & Open Devicesand Printers
uruchomic Desktop Mode (Tryb Pulpit).

= = . Eject Cruzer Slice
2. Kiliknij 2 na pasku zadan, a nastepnie kliknij I e DDA ]
Eject (Wysun) [Nazwa napedu USB].

3. Po wyswietleniu komunikatu Sprzet moze
by¢ bezpiecznie usuniety, odtacz od

. L . O sSafe To Remove Hardware 2 x
komputera urzadzenie pamigci masowej The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely
USB removed from the computer.

/ NIE NALEZY odtaczat urzadzenia pamieci masowej USB podczas transferu danych. Moze
(7 \ to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie urzadzenia pamigci masowej USB.

~
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Podtaczanie mikrofonu i gtosnikow

Ten komputer desktop PC jest dostarczany z portami mikrofonu i portami gtosnikow na
panelach przednim i tylnym. Porty We/Wy audio na panelu tylnym, umozliwiajg podtaczenie
2-kanatowych, 4-kanatowych, 6-kanatowych i 8-kanatowych glosnikow stereo.

Podtaczanie stuchawek i mikrofonu

Podtaczanie 2-kanatowych gtosnikow

©

WEJSCIA
AUDIO
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Podtaczanie 4-kanatowych gltosnikow

WEJSCIAWEJSCIA
AUDIO  AUDIO

Podtaczanie 6-kanatowych gtosnikow

EJSCIAWEJSCIAWEJSCIA
AUDIO AUDIO AUDIO

d Centralny/

Tyt 6
y Przo Subwaofer
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Podtaczanie 8-kanatowych gtosnikow

s H
[l I

i1
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Podtaczanie wielu zewnetrznych wyswietlaczy

Komputer desktop PC moze by¢ dostarczony z portami VGA, HDMI lub DVI i umozliwia
podtaczenie wielu zewnetrznych wyswietlaczy.

Po zainstalowaniu w komputerze karty graficznej, podtacz monitory do portow wyjscia karty
graficznej.

Ustawienie wielu wyswietlaczy

Podczas uzywania wielu monitorow nalezy ustawic tryby wyswietlania. Dodatkowy
monitor mozna uzywac jako duplikat gtownego wyswietlacza lub jako rozbudowe w celu
powiekszenia pulpitu Windows®.

W celu ustawienia wielu wyswietlaczy:

1. Wytacz komputer.

2. Podtacz dwa monitory do komputera i podtacz do monitorow przewody zasilajace.
Szczegotowe informacje dotyczace podtgczania monitora do komputera, znajduja sie
w Rozdziale 1, w czesci Ustawienia komputera.

Dla niektorych kart graficznych, podczas testu POST, wyswietlany jest jedynie obraz na
monitorze, ustawionym jako wyswietlacz podstawowy. Funkcja podwojnego wyswietlacza
dziata jedynie w systemie Windows®.
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3. Wigcz komputer.

4. Wykonaj nastepujace dziatania w celu otwarcia ekranu ustawien Rozdzielczos¢
ekranu:
Z ekranu Start

a) Uruchom ekran All Apps (Wszystkie aplikacje) i przypnij Control Panel (Panel
sterowania) do ekranu Start.

W celu uzyskania szczegbtow sprawdz, Przypinanie aplikacji na ekranie Start, w czesci
Praca z aplikacjami w Windows®.

b) W opcji Control Panel (Panel sterowania), kliknij Adjust screen resolution
(Wyeguluj rozdzielczos¢ ekranu) w Appearance and Personalization (Wyglad
i personalizacja).

Z ekranu trybu Desktop (Pulpit)
a) Uruchom tryb Desktop (Pulpit) z ekranu Start.

b) Kliknij prawym przyciskiem w dowolnym miejscu ekranu trybu Desktop (Pulpit).
Po wyswietleniu menu podrecznego, kliknij Personalize (Personalizuj) > Display
(Wyswietlacz) > Change display settings (Zmien ustawienia wyswietlania).

5. Wybierz tryb wyswietlania na rozwijanej liscie Wiele ekranow: .

+  Powiel te ekrany: Wybierz te opcje, aby uzy¢ dodatkowy monitor jako duplikat
gtownego ekranu.

+  Rozszerz te ekrany: Wybierz te opcje, aby uzy¢ dodatkowy monitor jako
rozszerzenie ekranu. Zwigksza to miejsce na pulpicie.

«  Pokazuj pulpit tylko na 1/2: Wybierz te opcje, aby pokazywac pulpit wytacznie
na monitorze 1 lub na monitorze 2.

= Screen Resolution - oIEM

1 B < Appearance and Personalzation » Display » Screen Resolution V] @ | sesch ControlPanel »

Change the appearance of your displays

Display: 2. ASUS VW1g3D
Rescltion: 1440 900 (Recomment ded) v
Orentation Landscape

Mltiple displays:

6. Kliknij Zastosuj lub OK. Nastepnie kliknij w komunikacie potwierdzenia Zachowaj
zmiany.
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Uzywanie komputera

Prawidtowa postawa podczas uzywania komputera
desktop PC

Podczas uzywania komputera desktop PC nalezy utrzymywac prawidtowa postawe, aby
zapobiec zmeczeniu nadgarstkow, rak oraz innych stawow lub miesni. W tej czesci znajduijg sie
wskazowki dotyczace unikania fizycznego dyskomfortu i mozliwych obrazen, podczas uzywania
i petnego korzystania z komputera desktop PC.

Poziom oczu na poziomie
gornej czesci ekranu _
monitora =

Podnbzek 90° katy

Aby zachowac prawidlowa postawe:

Aby uzyskat wygodna pozycje pisania, ustaw fotel komputera w taki sposob, aby
tokcie znajdowaty sie lekko nad klawiatura.

. Wyreguluj wysokosc¢ fotela, aby kolana znajdowaly sie lekko wyzej niz biodra, aby
rozluznic tyt ud. Jesli to niezbedne, uzyj podnozka, aby podwyzszy¢ poziom kolan.

. Wyreguluj oparcie fotela, aby podstawa kregostupa byta pewnie podparta i lekko
odchylona do tytu.

Podczas uzywania komputera PC siedz prosto, z kolanami, fokciami i biodrami pod
katem okoto 90°.

Ustaw monitor bezposrednio przed soba i ustaw gorng czes¢ ekranu monitora na
poziomie oczu, aby oczy patrzyty lekko w dot.

Mysz powinna znajdowac sie blisko klawiatury, a jesli to konieczne nalezy uzy¢
podparcia pod nadgarstki w celu zmniejszenia nacisku na nadgarstki podczas pisania.

. Komputer desktop PC nalezy uzywa¢ w wygodnie o$wietlonym miejscu i z dala od
zrodet Swiatta, takich jak okna i bezposrednie promienie storica.

Nalezy wykonywac niewielkie przerwy uzywania komputera desktop PC.
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Uzywanie czytnika kart pamieci

Aparaty cyfrowe i inne urzadzenia obrazow cyfrowych wykorzystujg karty pamieci do
przechowywania obrazow cyfrowych lub plikow multimedialnych. Wbudowany czytnik kart
pamieci na panelu przednim systemu, umozliwia odczyt i zapis w roznych napedach kart
pamigci.

Aby uzywac karty pamieci:
1. Wioz karte pamieci do gniazda karty.

+ Karta pamigci ma nacigcie, dlatego pasuje tylko w jednym kierunku. Aby uniknag
uszkodzenia karty NIE NALEZY wpychac karty do gniazda na site.

Multimedia mozna umiescic w jednym lub w kilku gniazdach kart i uzywac niezaleznie.
Jednoczesnie do gniazda mozna wiozy¢ tylko jedna karte pamieci.

2. Wybierz program z okna Autoodtwarzanie w celu dostepu do plikow.

+Jesli funkcja AutoPlay (Autoodtwarzanie) NIE jest wiaczona w komputerze, przesun
/ wskaznik myszy nad dolny, lewy rog pulpitu Windows®, a nastepnie kliknij prawym
— przyciskiem miniaturke na ekranie Start. W menu pomocniczym, kliknij File Explorer
(Eksplorator plikow), a nastepnie kliknij ikone karty pamieci w celu dostepu do
zapisanych na niej danych.

Kazde gniazdo karty ma wtasna ikong napedu, wyswietlang na ekranie Komputer.

3. Po zakonczeniu, kliknij prawym przyciskiem ikone napedu karty pamieci na ekranie
Komputer, kliknij Wysun, a nastepnie wyjmij karte.

Przesun wskaznik myszy nad dolny lewy rog pulpitu Windows®, a nastepnie kliknij prawym
przyciskiem miniaturke na ekranie Start. W menu pomocniczym, kliknij File Explorer
(Eksplorator plikow), aby otworzy¢ ekran Computer (Komputer).

Nigdy nie nalezy wyjmowac kart w trakcie lub bezposrednio po odczycie, kopiowaniu,
formatowaniu lub usunigciu danych na karcie, w przeciwnym razie grozi to utratg danych.

A

) é Aby zapobiec utracie danych, przed wyjeciem karty pamieci nalezy uzy¢ “Bezpieczne

usuwanie sprzetu i wysuwanie nosnikow” w obszarze powiadomien Windows®.
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Uzywanie napedu optycznego

Wktadanie dysku optycznego

Aby wiozyc dysk optyczny:

1. Przy wtaczonym systemie, nacisnij przycisk wysuwania ponizej pokrywy wneki napedu,
aby otworzy¢ tace.
Wt6z dysk do napedu optycznego strong z etykieta skierowang do gory.
Pchnij tace w celu jej zamknigcia.

Wybierz program z okna Autoodtwarzanie w celu dostepu do plikow.

wskaznik myszy nad dolny, lewy rog pulpitu Windows®, a nastepnie kliknij prawym

e przyciskiem miniaturke na ekranie Start. W menu pomocniczym, Kliknij w menu rozwijanym
File Explorer (Eksplorator plikow), a nastepnie kliknij dwukrotnie ikong napedu CD /DVD
w celu dostepu do danych na ptycie.

% Jesli funkcja AutoPlay (Autoodtwarzanie) NIE jest wiaczona w komputerze, przesun

Wyjmowanie dysku optycznego
Aby wyjac dysk optyczny:
1. Przy wtaczonym systemie w celu wysunigcia tacy wykonaj nastepujace czynnosci:
+ Naciénij przycisk wysuwania ponizej pokrywy wneki napedu.
+ Kliknij prawym przyciskiem ikone napedu CD/DVD na ekranie Komputer, a
nastepnie kliknij Wysun.

Przesun wskaznik myszy nad dolny lewy rog pulpitu Windows®, a nastepnie kliknij prawym
/ przyciskiem miniaturke na ekranie Start. W menu pomocniczym, Kliknij File Explorer
— (Eksplorator plikow), aby otworzy¢ ekran Computer (Komputer).

2. Wyjmij dysk z tacy dysku.
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Uzywanie klawiatury
(wytacznie w wybranych modelach)

Klawiatura zalezy od modelu. Pokazane w tej czesci ilustracje stuza wytacznie jako
odniesienie.

Nowoczesna klawiatura przewodowa ASUS KB34211
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Przyciski skrotu

Witaczanie/wytaczanie wyciszenia
gtosnosci.

Zmniejszanie gto$nosci systemu.

Zwigkszanie glosnosci systemu.

Klawiatura przewodowa ASUS PK1100
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Potaczenie z Internetem

Potaczenie przewodowe

Uzyj kabla RJ-45 do podtaczenia komputera do modemu DSL/kablowy lub do lokalnej sieci
komputerowej (LAN).

P dem DSL/kablowy
Aby potaczyc przez modem DSL/kablowy:

1. Skonfiguruj modem DSL/kablowy.

% Sprawdz dokumentacje dostarczong z modemem DSL/kablowy.

2. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera,
a drugi koniec do modemu DSL/kablowy.

@ [}
V(f?%\ﬂ@
-

Ol SEEEE 1%

Wtacz modem DSL/kablowy i komputer.
Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.
/ + W celu uzyskania dalszych, szczegotowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja

dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego
potaczenia sieciowego IP.

+ Skontaktuj si¢ z dostawcg, potaczenia z Internetem (ISP) w celu uzyskania
szczegbtowych informacji lub pomocy przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.

ASUS CM1435
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Potaczenie przez lokalng siec komputerowg (LAN)
W celu potaczenia przez LAN:

1. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera,
a drugi koniec do portu LAN.

S

2. Wigcz komputer.

3. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.

+ W celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacii, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego
potaczenia sieciowego IP.

+ Skontaktuj sig z dostawca, potaczenia z Internetem (ISP) w celu uzyskania
szczegdtowych informacii lub pomocy przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.
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Konfiguracja dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE

W celu konfiguracji dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub statycznego
potaczenia IP:

1. Na ekranie Start, kliknij Desktop (Pulpit), aby uruchomi¢ Desktop Mode (Tryb Pulpit).

ASUS-PC &

i

@8

%0

£
2. Napasku zadan Windows®, kliknij prawym przyciskiem ikone sieci i kliknij Open
Network and Sharing Center (Otworz centrum sieci i udostepniania).

3. Na ekranie Open Network and Sharing Center (Otworz centrum sieci i udostepniania),
kliknij Change Adapter settings (Zmien ustawienia adaptera).

4. Kliknij prawym przyciskiem uzywang n
karte LAN i wybierz Properties

.. L, 0 Networking | Sharing
(Wihasciwosci).

Connect using

5. Kliknij Internet Protocol Version &F Reakek PCle GBE Family Controller
4(TCP/IPv4) [Protokot internetowy
w wersji 4 (TCP/IPv4)] i kliknij This connection uses the following ftems

Properties (Wtasciwosci). JE}Fie and Prnter Sharing for Microsoft Networks ~
[ -& Microsoft Network Adapter Muttiplexor Protocol

«& Microscft LLDP Protocol Driver

& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver

& Link-Layer Topology Discovery Responder

<. Intemet Protocol Version & (TCP/IPyE)

Y |ntemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) v
<

>

Install Uninstall Propeties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwaork protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

OK Cancel

ASUS CM1435
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6. Kk Obtain an P address
automatically (Uzyskaj adres IP

AR, 'Genyal-Alhemateconﬁguraﬁnn
automatycznie) i kliknij OK.

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings

() Use the follawing TP address:
1P address:

Subnet mask:

DesFaulk gataway:

(®) Obtain DNS server address automatically
() Usg the following DNS server addresses:
Preferred DS server:

Alternate DS server:

validate settings upon exit Advanced. ..

o

% Kontynuuj nastepne czynnosci, jesli uzywane jest potaczenie PPPoE.
7

Powrdé do Centrum sieci i
udostepniania, a nastepnie
kliknij Ustaw nowe potaczenie
lub siec.

8.  Wybierz Connect to the Internet
(Potacz z Internetem) i kliknij Next oL
(Dalej).

Choose a connection option

I Jconectto e ntemet
et up 2 broadband or dial-up connection to the Internet.

g 55t up @ new network
< Setup a new router or access point.

Gk Manually connect to 3 wireless network
<, Connect to a hidden network or create a new wireless profile.

o Comectiosveriloce

Set up a dial-up or VPN connection to your workplace.

Ganee
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9. Wybierz Broadband (PPPoE)
[Potaczenie szerokopasmowe
(PPPoE)] i kliknij Next (Dalej).

10.  Wprowadz User name (Nazwa
uzytkownika), Password (Hasto)
oraz Connection name (Nazwa
potaczenia). Kliknij Connect
(Potacz).

1. Kliknij Close (Zamknij), aby
zakonczy¢ konfiguracije.

12.  Kliknij ikone sieci na pasku
narzedziowym i kliknij utworzone
potaczenie.

13.  Wprowadz nazwe uzytkownika i

x
@ -

How do you want to connect?

Broadband (PPPOE)
> Ce DSLor

Type the information from your Internet service provider (ISP)

Asus

hasto. Kliknij Connect (Potacz), aby potaczy¢ z Internetem..

Konfiguracja statycznego potaczenia sieciowego IP
W celu konfiguraciji statycznego potaczenia sieciowego IP:

1. Powtorz czynnosci 1 do 4 z poprzedniej czesci Konfiguracja dynamicznego

potaczenia sieciowego IP/PPPoE.

2. Kiliknij Use the following IP address
(Uzywaj nastepujacego adresu IP).

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othernise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

3. Wprowadz IP address (Adres IP), Subnet

mask (Maska podsieci) i Gateway (Brama)
od dostawcy ustugi.

4. Jesli to wymagane, wprowadz preferowany
adres serwera DNS i adres alternatywny.
5. Po zakonczeniu kliknij OK.

ASUS CM1435

() Obtain an IP address automatially
(®) Use the following [P address:

IP address: 192168 . 128 . 2
Subnet mask: 255 . 255 . 255, 0
Default gateway: 192168 . 128 . 2

Obtain DNS server address automatically
(®) Use the following DS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[validate settings upon exit Adyanced...
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Potaczenie bezprzewodowe
(wytacznie w wybranych modelach)

Podtacz komputer do Internetu przez potaczenie bezprzewodowe.

R W celu ustanowienia potaczenia bezprzewodowego nalezy sie potaczy¢ z
bezprzewodowym punktem dostgpowym (AP).

Wireless AP

W celu zwigkszenia zakresu i czutosci bezprzewodowego sygnatu radiowego, podtacz
zewnetrzne anteny do ztaczy anteny na karcie WLAN ASUS.

+ Zewnetrzne anteny sg elementami opcjonalnymi.
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W celu potaczenia z siecig Wi-Fi:

1. Wykonaj dowolne nastepujace czynnosci w celu uruchomienia paska Charms bar z
ekranu Start lub z innego, dowolnego trybu aplikacii:

a) Skieruj wskaznik myszy do gornej lub dolnej czesci ekranu.

b) Naci$nij na klawiaturze E +<C>.

pasek Charms

%
2. Na pasku Charms bar, wybierz Settings (Ustawienia) i kliknij ikone sieci .
3. Wybierz sie¢ do potaczenia z listy.
4. Kiliknij Connect (Potacz).

(© Networks

WiFi

i
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Uzywanie narzedzi

sktad pakietu. Do utworzenia ptyty DVD ze sterownikami oraz ptyty DVD do odzyskiwania
A systemu mozna skorzystac z funkcji Recovery Partition (Partycji odzyskiwania).
Szczegotowe informacje, patrz punkt Przywracanie systemu w niniejszym rozdziale.

% Ptyta DVD ze sterownikami i ptyta DVD do odzyskiwania systemu moga nie wchodzi¢ w

ASUS Al Suite ll

ASUS Al Suite Il to interfejs wszystko-w-jednym, ktory integruje kilka narzedzi ASUS i umozli-
wia uzytkownikom jednoczesne uruchamianie i uzywanie tych narzedzi.

Uzywanie Al Suite Il

Program Al Suite Il jest uruchamiany automatycznie po przejsciu do systemu operacyjnego
Windows® . lkona Al Suite Il pojawia sie w obszarze powiadomien Windows®. Kliknij ikone,
aby otworzy¢ pasek menu gtownego Al Suite |1

Kliknij kazdy przycisk, aby wybrac i uruchomi¢ program narzedziowy, aby monitorowac
system, aby zaktualizowa¢ BIOS plyty gtownej, aby wyswietlic informacje o systemie i dosto-
sowac ustawienia Al Suite II.

Monitor Update :‘ _ Support Settings

informacje pomocy

Kliknij w Kliknij aby technicznej ASU? )
celu wyboru 2zaktualizowaé Kliknij aby dosto-
narzgdzia Kiknijaby ~ BIOS piyty  Kliknij aby sowat ustawienia
i ¢ gfo j pokazac interfejsu
monitorowac  gtownej f )
sensory lub informacje o
czestotliwosc systemie
CPU

k + Aplikacje w menu Tool (Narzedzie) roznig sie zaleznie od modelu.

+ Zrzuty ekranow Al Suite Il w niniejszej instrukcji stuza jedynie do celow informacyjnych.
Rzeczywiste zrzuty ekranbw moga si¢ roznic zaleznie od modelu.

ASUS CM1435
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Narzedzia

Czest Narzedzia objemuje panele EPU, Probe Il i Sensor Record.

EPU

EPU to narzedzie to efektywne energetycznie narzedzie, ktore spetnia rozne potrzeby
zwigzane z przetwarzaniem komputerowym. Narzedzie to udostepnia kilka trybow, ktore
mozna wybrac w celu oszczedzania energii systemu. Wybor trybu Automatyczny spowo-
duje automatyczne przetaczenie trybow w zaleznosci od biezgcego stanu systemu. Mozna
takze dostosowac kazdy tryb poprzez konfiguracje takich ustawien jak czestotliwos¢ CPU,
czestotliwo$¢c GPU, napigecie vCore oraz kontrola wentylatora.

Uruchamianie EPU

Po instalacji Al Suite Il z pomocniczego dysku DVD, uruchom EPU klikajac Narzedzia >
EPU na pasku menu gtownego Al Suite II.

Jesli nie zostanie wykryty zaden me-
chanizm edzania energii VGA,
y zostanie nastepujacy

wy

komunikat.

Tryby wielu systemow
operacyjnych

EPU Status

"( Podswietlone elementy
oznaczaja uaktywnienie
mechanizmu oszczedzania
energii

High performance

Tranquility

02 Emission Wyswietlenie ilosci

0.000 mg zredukowanego CO2
Performance Coi ce
' o *Przetgczanie pomiedzy

wyswietlaniem facznego i bieza-
Reliability Ene cego zredukowanego CO2

Configurations Wyswietlenie biezace-
go pradu CPU

Monitor Update R Support

Zaawansowane ustawienia dla kazdego trybu

Wyswietlanie wiasciwo-
$ci systemu kazdego
trybu

zainstalowania EPU.

+ Wybierz Od ostatniego wyzerowania, aby pokazac tgczng ilos¢ CO2
zredukowanego od czasu klikniecia przycisku Kasu; IS,

/ * Wybierz Od instalacji EPU, aby wyswietli¢ zredukowane CO2 od czasu
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Probe Il

Probe Il to narzedzie, ktore monitoruje istotne komponenty komputera i wykrywa oraz alar-
muje uzytkownika o wszelkich problemach dotyczacych tych komponentow. Probe Il wykrywa
miedzy innymi obroty wentylatora, temperature CPU i napigcie systemu. Dzieki temu narze-
dziu mozna mie¢ pewnosc¢, ze komputer bedzie zawsze w dobrym stanie.

Uruchamianie Probe Il

Po instalacji Al Suite Il z pomocniczego dysku DVD, uruchom Probe Il klikajac Narzedzia >
Probe Il na pasku menu gtownego Al Suite II.

Konfiguracja Probe Il

Kliknij zaktadki Napiecie/Temperatura/Obroty wentylatora w celu uaktywnienia sensorow
lub regulacji progowych wartosci sensora. Zaktadka Preferencje pozwala na dostosowanie
odstepu czasu alarmow sensora lub zmiane jednostki temperatury.

SIS Probelll

Voltage

Alert Current Threshold

osoov [

12.006 V

20.0°C

1610 rpm

Defauit

Monitor Update Support

System
Information

Zapisanie
konfiguracji

Zastosowanie
zmian

Zatadowanie zapi-

sanej konfiguracji Zatadowanie

domyslinych, progo-
wych wartosci dla
kazdego sensora

ASUS CM1435
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Sensor Recorder

Program Sensor Recorder umozliwia monitorowanie zmian napiecia systemu, temperatury i
obrotow wentylatora oraz zapisywanie zmian.

Uruchamianie programu Sensor Recorder
Po instalacji Al Suite Il z pomocniczego dysku DVD, kliknij Narzedzia > Sensor Recorder
na pasku menu gtownego Al Suite Il w celu uruchomienia PC Probe.

Konfiguracja programu Sensor Recorder

Kliknij zaktadki Napiecie/Temperatura/Obroty wentylatorai wybierz sensory do monitorowania.
Zaktadka Zapis historii umozliwia zapisanie zmian we wtaczonych sensorach.

JESUS  Sensor Recorder

Voltage

Allows you to monitor the changes in the system voltage.

Wybierz sensor c v 45V
do monitoro-
wania. .3
Eor
§ vothersoard
— 1603 rpm
Przeciagnij,

aby uzyskac
podglad stanu
w okreslonym
okresie czasu

(Time)

5 £1100% [V

Monitor Update = . Support

Kliknij w celu powigksze-
nia/zmniejszenia osi Y
Kliknij w celu powigkszenia/
Kliknij, aby po- zmniejszenia osi X
wrocic do trybu
domysinego
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Monitorowanie

Czest Monitorowanie obejmuje panele Sensor i Czestotliwosc CPU.

Sensor

Panel Sensor wyswietla biezace wartosci sensora systemu, takie jak obroty wentylatora,
temperatura CPU i napigcia. Kliknij Monitor > Sensor na pasku menu gtownego Al Suite |l
w celu uruchomienia panela Sensora.

Czestotliwosc CPU

Panel Czestotliwo$¢ CPU wyswietla biezaca czestotliwosc CPU i wykorzystanie CPU. Klik-
nij Monitor > Czestotliwo$¢ CPU na pasku menu gtownego Al Suite Il w celu uruchomienia
panela Czestotliwos¢ CPU.

Aktualizuj

Czesc¢ Aktualizuj umozliwia aktualizacje BIOS ptyty gtownej BIOS i logo uruchamiania BIOS
przez wyznaczone narzedzia aktualizacji ASUS.

ASUS Update

ASUS Update to narzedzie, ktbe pozwala na zarzadzanie, zapisanie i aktualizacje BIOS
plyty gtownej w systemie operacyjnym Windows®. Narzedzie ASUS Update umozliwia ak-
tualizacje BIOS bezposrednio z Internetu, pobieranie najnowszego pliku BIOS z Internetu,
aktualizacje BIOS ze zaktualizowanego pliku BIOS, zapisanie biezacego pliku BIOS lub
podglad informacji o wersji BIOS.Aktualizacja BIOS przez Internet

W celu aktualizacji BIOS przez Internet:

1. Na ekranie ASUS Update, wybierz Aktualizuj BIOS z Internetu, a nastepnie kliknij
Dalej.

2. Aby uniknag ruchu sieciowego, wybierz najblizszy FTP ASUS.

Aby wiaczyt funkcje uruchamiania starszych wersji BIOS i funkcje automatycznej kopii
zapasowej BIOS, zaznacz pola wyboru przed tymi dwoma elementami na ekranie.

3. Wybierz wersje BIOS do pobrania. Kliknij Dalej.
Jesli nie zostanie wykryta Zadna zaktualizowana wersja, pokazany bedzie ekran po
prawej.

4. Uzytkownik moze zdecydowact, czy zmienic logo uruchamiania BIOS, ktorym jest obraz
wyswietlany na ekranie w czasie autotestu podczas wigczania -zasilania (POST).
Kliknij Tak, aby zmieni¢ logo uruchamiania lub Nie, aby kontynuowac.

5. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia procesu aktualizowania.
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Aktualizacja BIOS przez plik BIOS

W celu aktualizacji BIOS przez plik BIOS:
1. Naekranie ASUS Update wybierz Aktualizuj BIOS z pliku, a nastepnie kliknij Dalej.
2. Zlokalizuj plik BIOS w oknie Otworz, kliknij Otworz i kliknij Dalej.

3. Uzytkownik moze zdecydowac, czy zmienic logo uruchamiania BIOS. Kliknij Tak, aby
zmienic logo uruchamiania lub Nie, aby kontynuowac.

4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia procesu aktualizowania.

My Logo (Moje logo)

Program ASUS My Logo umozliwia dostosowanie logo wys$wietlanego w czasie

uruchamiania. Logo pojawiajace sie w czasie uruchamiania jest obrazem pojawiajacym

sie na ekranie w czasie trwania samotestu po wtaczeniu zasilania (Power-On Self-Tests
POST) ASUS My Logo umozliwia:

Zmiane aktualnego logo uruchamiania BIOS ptyty gtownej
Zmiang aktualnego logo uruchamiania pobranego pliku BIOS i aktualizacje BIOS na ptycie gtownej

Zmiane aktualnego logo uruchamiania pobranego pliku BIOS bez aktualizacji BIOS na
ptycie gtownej

Nalezy upewnic sig, ze pozycja BIOS Full Screen Logo (Logo petnoekranowe) w celu
wyswietlania logo uruchamiania ustawiona jest jako [Enabled] (Wtaczona). Patrz rozdziat
Konfiguracja ustawien uruchamiania w rozdziale Konfiguracja BIOS w niniejszej instrukcji.

Zmiana logo uruchamiania BIOS

1. W pasku menu gtownego Al Suite I klikna¢ polecenie Update (Aktualizuj) > MyLogo
(Moje logo).

2. Wybrat dowolng z niniejszych trzech opcji i kliknat przycisk Next (Dalej):
+  Zmiane logo uruchamiania BIOS ptyty gtownej
Zmiane logo uruchamiania pobranego pliku BIOS i aktualizacje BIOS na ptycie gtownej

Zmiane logo uruchamiania pobranego pliku BIOS (ale nie aktualizacje do tego
BIOS na ptycie gtownej)

K Przed uzyciem ostatnich dwoch opcji upewnic sig, ze plik BIOS zostat pobrany na komputer
z wykorzystaniem ASUS Update.

3. Zlokalizowac plik obrazu ktory ma zostac uzyty jako logo uruchamiania (oraz pobrany
BIOS jezeli konieczne), a nastegpnie klikna¢ przycisk Next (Dalej).

4. Przesuna¢ suwak Resolution (Rozdzielczos¢) lub klikna¢ przycisk Auto Tune
(Automatyczne dostrajanie) aby system automatycznie dostosowat rozdzielczos¢ ekranu.

5. Klikna¢ przycisk Booting Preview (Podglad uruchamiania) celem uzyskania
podgladu jak obrazy sg wyswietlane w czasie fazy POST. Kliknag lewy przycisk myszy,
aby powroci¢ do ekranu ustawien.

Kliknag przycisk Next (Dalej) kiedy regulacja zostanie zakofczona.

7. Kliknag przycisk Flash i w celu zakoriczenia procesu postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Informacje systemowe

Czest Informacje systemowe wyswietla informacje o ptycie gtownej, CPU i gniazdach
pamieci.

Kliknij zaktadke MB aby wyswietlic szczegbtowe informacje o producencie ptyty gtownej,
nazwie produktu, wersji i BIOS.

Kliknij zaktadke CPU aby pokazat szczegotowe informacje o procesorze i pamieci
cache.

Kliknij zaktadke Memory (Pamiec), a nastepnie wybierz gniazdo pamieci, aby sprawdzic
szczegotowe informacije dotyczace modutu pamieci zainstalowanego w odpowiednim
gniezdzie.

Kliknij zaktadke Disk (Dysk), a nastepnie zaznacz kazdy dysk, aby sprawdzi¢ dotyczace
go szczegoly.

Ekran Support (Pomoc techniczna)

Ekran Support (Pomoc techniczna) wyswietla informacje o stronie sieci web ASUS, stronie
pomocy technicznej, stronie sieci web pobierania lub informacje kontaktowe.

Ustawienia

Czest Ustawienia umozliwia dostosowanie ustawien paska menu gtownego i skory
intefejsu.

+  Aplikacja umozliwia wybor wiaczanej aplikacii.
+  Pasek umozliwia modyfikacje ustawien paska.
Skora umozliwia dostosowanie kontrastu interfejsu, jasnosci, nasycenia, barwy i gamma.

ASUS CM1435 55



Inteligentny system chtodzenia ASUS (opcjonalny)

Inteligentny system chtodzenia ASUS, to opcjonalna funkcja dostgpna w wybranych
modelach, ktora mozna zakupi¢ oddzielnie.

Konfiguracja modeli BIOS UEFI

Inteligentny system chtodzenia ASUS obstuguje wewnetrzne komponenty systemu poprzez
cyrkulacje powietrza, po kazdym uruchomieniu systemu. W celu konfiguracii tej funkciji nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Przejdz do programu konfiguracji BIOS.

% W celu uzyskania szczegdtowych informacji, sprawdz czes¢ Przechodzenie do
proghramu konfiguracji BIOS w Rozdziale 2.

2. Kliknij ExiVAdvanced Mode (Zakoncz/Tryb Zaawansowany) w prawym gornym
rogu ekranu, a nastepnie wybierz Advanced Mode (Tryb Zaawansowany). Na pasku
menu ekranu Advanced Mode (Tryb Zaawansowany), wybierz Monitor (Monitoruj).
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3. W menu Monitor (Monitoruj), wybierz Clean Level (Poziom dziatania) i nacisnij
<Enter> , aby wyswietlic opcje konfiguracii.

4. Wybierz preferowang opcje sposrod czterech opciji konfiguracji Clean Level (Poziom

dziatania):
. Whytacz: Wytaczenie systemu wentylatora i dziatanie wentylatora wedtug ustawien
Q-Fan.
. Cichy: 40% wydajnos¢ wentylatora (niska wydajnosc ale przy niskim poziomie
hatasu)
. Optymalny: 70% wydajno$¢ wentylatora (ustawienie standardowe).
. Wydajnos¢: Petna wydajnosc wentylatora (najwyzsza wydajnosc ale przy

wysokim poziomie hatasu)

5. Naci$nij <F10> i kliknij Yes (Tak) w celu zapisania ustawien. Nastapi automatyczne
ponowne uruchomienie systemu w celu dokonczenia procesu ustawien.

/ Podczas ponownego uruchamiania systemu, bedzie miga¢ dioda LED zasilania, wskazujac
odwrotny kierunek obrotow wentylatora usuwania kurzu w celu usunigcia kurzu z
wewnetrznych komponentow systemu.
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Przywracanie systemu

Resetowanie komputera PC

Opcja Reset your PC (Resetowanie komputera PC) zeruje komputer PC do fabrycznych ustawien
domysinych.

R Przed uzyciem tej opcji nalezy wykonac kopie zapasowa danych.

W celu wyzerowania komputera PC:

1. Nacisnij <F9> podczas uruchamiania.

2 Kliknij na ekranie Troubleshoot (Rozwigzywanie problemow).
3 Wybierz Reset your PC (Resetuj komputer PC).

4. Kliknij Next (Dalej).
5

Wybierz Only the drive where the Windows is installed (Tylko naped z
zainstalowanym systemem Windows).

o

Wybierz Just remove my files (Usun moje pliki).
7. Kliknij Reset (Resetuj).

Przywracanie z pliku obrazu systemu

Mozna utworzy¢ naped przywracania USB i uzy¢ go do przywrocenia ustawien komputera
PC.

Utworzenie napedu przywracania USB

R W urzadzeniu pamigci masowej USB musi by¢ co najmniej 16 GB wolnego miejsca.

) é \ Podczas tego procesu, zostana trwale usunigte wszystkie pliki w urzadzeniu pamieci
masowej USB. Przed kontynuowaniem nalezy sprawdzic, czy wykonano kopie zapasowa
wszystkich waznych danych.

Aby utworzy¢ naped przywracania USB:

1. Uruchom panel sterowania z ekranu All Apps (Wszystkie aplikacije).

(Uruchamianie ekranu Wszystkie aplikacje) w Working with Windows® Apps (Praca z
aplikacjami Windows®).

% W celu uzyskania szczegbtowych informacji, sprawdz czesc All Apps screen

2. W opcji System i zabezpieczenia panelu sterowania, kliknij Find and fix problems
(Znajdz i napraw problemy).
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3. Kiliknij Recovery (Przywracanie) >
Create a recovery drive (Utworz
naped przywracania).

4. Kliknij Copy the recovery
partition from the PC to the
recovery drive (Skopiuj partycje
przywracania z komputera PC
do napedu przywracania), a
nastepnie kliknij Next (Dalej).

5. Aby wykonac kopig plikow
przywracania, wybierz urzadzenie
pamieci masowej USB.

6.  Kliknij Next (Dalej).

7. Kliknij Create (Utworz). Zaczekaj
na zakonczenie procesu.

8. Po zakonczeniu procesu, kliknij
Finish (Zakoncz).
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Create a recovery drive

You can use a recovery drive to help troubleshoot problems with your PC even if it can'tstat. I
your PC come with & recovery partition, you con also copy /10 the recovery drive 50 you can use
itto tefresh or reset your PC

9] Copy the recovery partition from the PC to the recovery drive.

Cancel

Select the USB flash drive

The drive must be able to hold at least 256 MB, and everything on the drive will be deleted.

Available drivels)

A (Transcend)

Net | | Cancel
© s Recovery Drive
Create the recovery drive
il Everything on the drive il be delete. f you have any personl files o this drive, make
sure you've backed up the fles,
Geia))| el
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Usuwanie wszystkiego i ponowna instalacja Windows

Przywrocenie oryginalnych, fabrycznych ustawien komputera PC, mozna wykona¢ poprzez
uzycie opcji Remove everything and reinstall (Usun wszystko i zainstaluj ponownie) w PC
Settings (Ustawienia PC). Aby uzyc te opcje, sprawdz czynnosci ponizej.

R Przed uzyciem tej opcji nalezy wykonac kopie zapasowg danych.

% Dokoriczenie tego procesu moze troche potrwac.

1. Uruchom pasek Charms bar.

2. Kiliknij Settings (Ustawienia)> Change PC Settings (Zmien ustawienia PC) >
General (Ogolne).

3. Przewin, aby uzyskac widok opcji Remove everything and reinstall Windows
(Usun wszystko i ponownie zainstaluj Windows). Kliknij w tej opcji Get Started
(Rozpocznij).

PC settings

Activate Windows

Personalize

Users

Notifications ;n ;

Search

Share Add or change ingut methods, keyboard layouts, and languages.
Privacy

Devices

Wireless
Ease of Access
syncyoursettings R S e o e e e o
HomeGroup

Windows Update

Remove everything and reinstall Windows

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it to its factory
settings.

Get started

4. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby dokonczy¢ proces ponowne;j instalacji i zresetowac
proces.

60 Rozdziat 6: Uzywanie narzedzi



Rozwiagzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat prezentuje niektore potencjalne problemy i mozliwe rozwigzania.

?  Nie mozna wigczyé zasilania mojego komputera i nie Swieci dioda
LED zasilania LED na panelu przednim

Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo podtaczony.
Sprawdz, czy dziata gniazdko $cienne.

Sprawdz, czy jest wiaczony zasilacz. Sprawdz czes¢ WLACZANIE
komputera w Rozdziale 1.

?  Moj komputer zawiesza sie.

Wykonaj nastepujace czynnosci w celu zamkniecia nieodpowiadajacych
programow:

1. Jednoczesnie nacis$nij na klawiaturze przyciski <Alt> + <Ctrl> + <Delete>,
a nastepnie kliknij Menedzer zadan.

2. W zaktadce Processes (Procesy) programu Task Manager (Menedzer
zadan), wybierz program, ktory nie odpowiada, a nastepnie kliknij End
Task (Zakoncz zadanie).
. Jesli nie odpowiada klawiatura. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w

gornej czesci obudowy, az do wytaczenia komputera. Nastepnie nacisnij
przycisk zasilania w celu wiaczenia.

?  Nie mozna potaczyc sie z siecig bezprzewodowg przez karte WLAN
ASUS (wytgcznie wybranych modelach)?

. Upewnij sig, ze wprowadzony zostat prawidtowy klucz zabezpieczenia dla sieci
z ktbra ma nastapic potaczenie.

Podtacz anteny zewnetrzne (opcjonalne) do ztaczy anteny karty WLAN ASUS
i ustaw anteny na obudowie komputera w celu zapewnienia najlepszego
dziatania.

?  Nie dziatajg przyciski strzatek keypada numerycznego.

Sprawdz, czy jest wytaczona dioda LED Number Lock. Jesli dioda LED
Number Lock jest wiaczona, przyciski keypada numerycznego mozna uzywac
wytacznie do wprowadzania liczb. Aby uzywac przyciskow strzatek keypada
numerycznego, nacisnij przycisk Number Lock w celu wytaczenia diody LED.
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7  Brak obrazu na monitorze.

Sprawdz, czy wiaczone jest zasilanie monitora.

Upewnij sie, Ze monitor jest prawidtowo podtgczony do portu wyjscia video
komputera.

. Jesli komputer jest dostarczany z dyskretng kartg graficzna, upewnij sie, ze
monitor jest podtaczony do portu wyjscia video na dyskretnej karcie graficznej.

Sprawdz, czy nie sa wygiete szpilki ztacza video monitora. Jesli okaze sie, ze
szpilki sg wygiete nalezy wymienic kabel ztacza video monitora.

Sprawdz, czy monitor jest prawidtowo podtaczony do zrodta zasilania.

Sprawdz dokumentacje dostarczong z monitorem w celu uzyskania dalszych
informaciji dotyczacych rozwigzywania problemow.

?  Podczas uzywania wielu monitoréw, obraz jest wyswietlany tylko na
Jednym monitorze.

Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie obydwu monitorow.

. W czasie autotestu POST, obraz jest wyswietlany tylko na monitorze
podtaczonym do portu VGA. Funkcja podwojnego wyswietlacza dziata jedynie
w systemie Windows.

Po zainstalowaniu w komputerze karty graficznej, upewnij sig, ze monitory sg
podtaczone do portow wyjscia karty graficznej.

Sprawdz, czy sa prawidtowe ustawienia wielu wyswietlaczy. W celu uzyskania
szczegotowych informacji, sprawdz czesc Podtaczanie wielu zewnetrznych
wyswietlaczy w Rozdziale.

=)

Moj komputer nie wykrywa urzadzenia pamieci USB.

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia pamieci USB do komputera, Windows
automatycznie instaluje jego sterownik. Zaczekaj chwile i przejdz do Moj
komputer, aby sprawdzi¢, czy zostato wykryte urzadzenie pamigci masowe;j
USB.

Podtacz urzadzenie pamigci masowej USB do innego komputera, aby
sprawdzi€, czy urzadzenie pamigci masowej USB dziata nieprawidtowo lub
jest uszkodzone.

?  Chee przywrécié lub cofngé zmiany ustawien mojego komputera, bez
wplywu na moje osobiste pliki lub dane.

Do przywracania lub cofania zmian w ustawieniach systemu komputerowego,
bez wptywu na dane osobiste, takie jak dokumenty lub zdjecia, mozna uzy¢
opcji przywracania Windows® 8 Refresh everything without affecting

your files (Odswiez wszystko, bez zmiany plikow). Aby uzy¢ te opcje
przywracania, kliknij na pasku Charms bar Settings (Ustawienia) > Change
PC Settings (Zmien ustawienia PC) > General (Ogolne), wybierz Refresh
everything without affecting your files (Odswiez wszystko, bez zmiany
plikow) i kliknij Get Started (Rozpoczecie).

62 Rozdziat 7: Rozwigzywanie problemow



?  Rozciggniety obraz w HDTV.

Jest to spowodowane roznymi rozdzielczosciami monitora i HDTV.
Wyreguluj rozdzielczo$¢ ekranu, aby dopasowact jg do HDTV. W celu zmiany
rozdzielczosci ekranu:

Z ekranu Start

1. Wykonaj nastepujace dziatania w celu otwarcia ekranu ustawien
Rozdzielczos¢ ekranu:

a) Uruchom ekran All Apps (Wszystkie aplikacje) i przypnij Control Panel
(Panel sterowania) do ekranu Start.

% W celu uzyskania szczegotow sprawdz, Przypinanie aplikacji na ekranie Start, w
czesci Praca z aplikacjami w Windows®.

b) W opcji Control Panel (Panel sterowania), kliknij Adjust screen
resolution (Wyeguluj rozdzielczosc ekranu) w Appearance and
Personalization (Wyglad i personalizacja).

Z ekranu trybu Desktop (Pulpit)

a) Uruchom tryb Desktop (Pulpit) z ekranu Start.

b) Kliknij prawym przyciskiem w dowolnym miejscu ekranu trybu Desktop
(Pulpit). Po wyswietleniu menu podrecznego, kliknij Personalize
(Personalizuj) > Display (Wyswietlacz) > Change display settings
(Zmien ustawienia wyswietlania).

?  Moje gtosniki nie wytwarzajg dzwigku.
. Upewnij sig, Ze gtosniki sg podtaczone do portu wyjscia liniowego (jasnozielony)
na panelu przednim lub na panelu tylnym.
. Sprawdz, czy glosnik jest podtaczony do zrodta zasilania pradem elektrycznym i
czy jest wiaczony.
. Wyreguluj gtosnosc gtosnika.
Na ekranie trybu Desktop (Pulpit), upewnij sie, ze nie jest wyciszony dzwigk
systemu komputera.
Jesli sg wyciszone, ikona glosnosci wyglada jakn . Aby wigczyt dzwigk
systemu, kliknij il na pasku zadan Windows, a nastepnie przesun suwak
w celu regulaciji gtosnosci.
Jesli nie sg wyciszone, kliknij m i przeciagnij suwak w celu regulacji glo$nosci.
Podtacz gtosniki do innego komputera, aby sprawdzi¢, czy dziataja prawidtowo.
?  Nie moZna odczytaé dysku w napedzie DVD.

Sprawdz, czy dysk zostat wiozony strong z etykieta skierowana do gory.

. Sprawdz, czy dysk jest wysrodkowany na tacy, szczegolnie dotyczy to dyskow
o0 niestandardowych rozmiarach lub ksztattach.

Sprawdz, czy dysk nie jest zarysowany lub uszkodzony.

=)

Nie odpowiada przycisk wysuwania napedu DVD.

1. Przesun wskaznik myszy nad dolny lewy rog pulpitu Windows®, a nastepnie Kliknij
prawym przyciskiem miniaturke na ekranie Start. W menu pomocniczym, kliknij File

Explorer (Eksplorator plikow), aby otworzy¢ ekran Computer (Komputer).

2. Kliknij prawym przyciskiem = Emg ovoRwW Drive, a nastepnie kliknij
Wysun w menu. =
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Zasilanie

Problem

Brak zasilania
(Wytaczony
wskaznik
zasilania)

Mozliwa przyczyna

Nieprawidtowe napigcie
zasilania

Akcja

+ Ustaw przetacznik napigcia zasilania
komputera, na napigcie wymagane
w danym regionie.

+ Wyreguluj ustawienia napiecia.
Upewnij sie, ze przewod zasilajacy
jest odtaczony od gniazda zasilania.

Komputer nie jest
wigczony.

Naci$nij przycisk zasilania na panelu
przednim, aby upewnic sie, ze
komputer jest wiaczony.

Nieprawidtowo podtaczony
przewbdd zasilajacy
komputera.

+ Upewnij sig, ze przewod zasilajacy
jest prawidfowo podtaczony.

+ Uzyj innego, zgodnego przewodu
zasilajacego.

Problemy z zasilaczem
(PSU)

W celu zainstalowania innego PSU
na komputerze prosimy o kontakt z
Centrum Serwisowym ASUS.

Wyswietlacz

Problem

Brak wyjscia
wyswietlania
po wigczeniu
komputera
(Czarny ekran)

Mozliwa przyczyna

Kabel sygnatowy nie
jest podtaczony do
prawidtowego portu VGA
komputera.

Akcja

+ Podftacz kabel sygnatowy do
prawidtowego portu wyswietlania
(wbudowany port VGA lub dyskretny
port VGA).

+ Jedli uzywana jest dyskretna karta
graficzna VGA, podtacz kabel
sygnatowy do portu dyskretnej karty
VGA.

Problemy dotyczace kabla
sygnatowego

Sprobuj podtaczyt go do innego
monitora.
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LAN

Problem

Nie mozna
uzyskac dostepu
do Internetu

Mozliwa przyczyna

Niepodtaczony kabel LAN.

Akcja

Podtacz do komputera kabel LAN.

Problemy dotyczace kabla
LAN

Upewnij sie, ze jest wigczona dioda
LED LAN. Jesli nie, wyprobuj inny
kabel LAN. Jesli dalej nie dziata,
skontaktuj sie z punktem serwisowym
ASUS.

Komputer nie jest
prawidtowo podtgczony do
routera lub huba.

Upewnij sie, ze komputer jest
prawidtowo podtaczony do routera
lub huba.

Ustawienia sieci

Skontaktuj sie z ISP (Dostawca ustugi
potaczenia z Internetem) w celu
uzyskania prawidtowych ustawien
LAN.

Problemy spowodowane
programem
antywirusowym

Zamknij program antywirusowy.

Problemy zwiazane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik LAN

Audio

Problem

Brak audio

Mozliwa przyczyna

Gtosnik lub stuchawki
podtaczone do
niewtasciwego portu.

Akcja

+ Sprawdz prawidtowy port w
podreczniku uzytkownika
komputera.

+ Odtacz i podtacz ponownie gtosnik
do komputera.

Nie dziata gto$nik lub
stuchawki.

Wyprobuj inny gtosnik lub stuchawki.

Nie dziatajg porty audio z
przodu i z tytu.

Wyprobuj porty audio z przodu i z
tytu. Jesli jeden z nich nie dziata,
sprawdz, czy port jest ustawiony na
wiele kanatow.

Problemy zwigzane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik audio
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System

Problem Mozliwa przyczyna Akcja
Zbyt wiele uruchomionych Lo
A Zamknij niektore programy.
programow.
Za wolne + Uzyj programu arjtyV\{lrus_owego
L . do wyszukania wirusow i naprawy
dziatanie systemu | Atak wirusa K
omputera.
komputerowowego . ) .
+ Zainstaluj ponownie system
operacyjny.
« Wyslij uszkodzony dysk twardy do
) punktu serwisowego ASUS w celu
Awaria dysku twardego naprawy.
+ Wymien dysk twardy na nowy.
+ Wymien moduty pamieci na
zgodne.
+ Odtacz dodatkowe, zainstalowane
Problemy zwiazane z moduty pamieci, a nastgpnie
Systlem czesto modutem pamieci sprobuj ponownie.
zawiesza sig Iub + Skontaktuj si¢ z Punktem
zatrzymuje. serwisowym ASUS w celu
uzyskania pomocy.
Nieprawidtowa wentylacja Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Zainstalowane niezgodne Zalnstalgj ponownie s_ystem
. operacyjny i zainstaluj zgodne
oprogramowanie. ;
oprogramowanie.
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CPU

Problem Mozliwa przyczyna Akcja

Jest to normalne. Po wiaczeniu
zasilania komputera, wentylator
Uruchamianie komputera. dziata z petng szybkoscia. Obroty
wentylatora zwalniaja po przejsciu
do systemu operacyjnego.

Za duzy hatas Zmienione zostaly Przywroe domysine ustawienia
po wiaczeniu ustawienia BIOS. BIOS.
komputera.

Zaktualizuj BIOS do najnowszej
wersji. Odwiedz strone pomocy
Stara wersja BIOS technicznej ASUS, pod adresem
http:/support.asus.com w celu
pobrania najnowszej wersji BIOS.

Upewnij sig, ze uzywany jest zgodny

Wymieniony zostat lub zalecany przez ASUS wentylator

wentylator CPU. CPU.
Niewystarczajaca Przestaw komputer w miejsce o
wentylacja komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Komputer jest zbyt
gosny podczas + Wykonaj aktualizacje BIOS.
uzywania. + Jesli wiesz jak ponownie
zainstalowac plyte gtowna, sprobuj
Za wysoka temperatura oczyscit miejsce wewnatrz
systemu. obudowy.

+ Skontaktuj sie z Punktem
serwisowym ASUS w celu
uzyskania pomocy.

Jesli problem nadal utrzymuije sie, sprawdz karte gwarancyjng komputera desktop PC i
/ skontaktuj sie z punktem serwisowym ASUS. Odwiedz strone pomocy technicznej ASUS,

~ pod adresem http:/support.asus.com w celu uzyskania informacji o serwisie.
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ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Adres

Telefon

Faks

E-mail

Strona internetowa
Pomoc techniczna
Telefon

Wsparcie online

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
11259

+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
www.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres

94539, USA
Telefon

Faks

Strona internetowa

Pomoc techniczna
Telefon

Fax (wsparcie)
Wsparcie online

800 Corporate Way, Fremont, CA

+1-510-739-3777
+1-510-608-4555
usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres

Germany

Faks

Strona internetowa
Kontakt online

Pomoc techniczna
Telefon (Podzespof)
Fax (wsparcie)
Wsparcie online

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen,

+49-2102-959911
www.asus.de
www.asus.de/sales

+49-1805-010923*
+49-2102-9599-11
support.asus.com

* EUR 0,14/min z Niemiec z telefonu stacjonarnego; EUR 0,42/min z telefonu

komorkowego.

Producent ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Adress: 4F,No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN R.O.C

Autoryzowany ASUSTeK Computer GmbH

PrzedS_taWiciel w Adress: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,

Europie GERMANY
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